UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

Dukserica, 3ifra proizvoda: L4040148, 14040150, L4040152, L4040154, 14040156, L4040160

Hiace,

ra proizvoda: 14050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160

Dungarees, Sifra proizvoda: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR@®

Jacket, product code: 14040148, 14040150, 14040152, L4040154, 14040156, L4040160
Trousers, product code: L4050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Bib pants, product code: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®"

Bluse, Produktkode: 14040148, 14040150, 14040152, 14040154, 14040156, 14040160
Hose, Produktkode: 14050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Latzhose, Produktkode: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

D

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukcja oryginalna

Bluza, kod produktu: L4040148, L4040150, L4040152, L4040154, 14040156, L4040160
Spodnie, kod produktu: L4050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
0Ogrodniczki, kod produktu: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

MOLIMO PROCITAJTE OVAJ PRIRUCNIK PRIJE
UPORABE PROIZVODA.

Driite priruénik za buducu upotrebu.
A zasigurnost.

Hlace - u daljnjem tekstu "odjeca” ili "zastitna odjeca" - proizvode se u
skladus ENIS013688:2013/A1:2021, PN-P-84525i Uredbom 2016/425.
Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU deklaracijama i
postivanju propisa: www.lahtipro.pl

) starenjematerijala;

h) nepravilna uporaba.

4.PODOBNOSTZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo prema namjeni.
Prije svake uporabe provijerite Cistocu odjece, stupanj habanja,
prikladnost predvidenih radnih aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca
treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih o3tecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih Savova, ostecenih ucvriciva jekom rada

kojapripada

prvoj kategoriji , a namijenjena je zastiti korisnika od utjecaja
mehanickih cimbenika, ¢ji su ucinci povr$ni.

1. KORISTENJE

Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira velicine
odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje slobodu kretanja.

Provj
Zastitnu odjecu treba odabrati na odgovarajuci nain za upotrebu na

Zastitnu odjecu trebate nositi u svako doba tijekom bilo kojeg posla u

2. MATERIJAL

Osnovnatkanina: 100%pamuk 2709 +10g/m’.

Umetanje: Oxford 600D 100% poliester 270g+10g/m".

Malemah koriSteni za proizvodnju uglavnnm ne IZEZWBJU mta(uu koze Ih
je. Medutim,

reakcija kod ljudi alergicnih na plastiku. Trebate prestati koristiti ovu

odjecu i posavjetovati se s lijecnikom. Proizvod ne koristi materijale koji

mogu izazvati alergijske reakdije ili mogu biti kancerogeni, toksicni ili

mutageni.

3. OGRANICENJAZASTITE

Odjeca 3titi samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne Stite korisnika od

visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom. Razina

zastite odnosi se samo na materijal od kojeg je odjeca Sivana i vrijedi

5amo za novu, neopranu i ne popravljenu odjecu. Ova razina zastite

normao

novoj odjeci i ne uzima u obzir promjene koje su posljedica njihovog

troenja.

& Cimbenicikoii P

a) natapanje vode;

b) vatreilivruce povrsine;

) niske temperature;

d) otapala;

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih ostecenja, NE
POPRAVITE- uklonite izuporabeiodlozite.

NAPOMENA! U sluéaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih savova, ostecenih

kadajeizradena.

5.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C - Guozde na temperatura-
K ~NeKlorirajte }g - Nesusitiseistim.

- Dopusteno suSenje susarom, susenje na nizoj
temperaturi..

NAPOMENA! Kod pranja kod kuce, ne perite se s drugom odjecom.

Za Gi3cenje nemojte koristiti ahvazwne ogvebotme ili korozivne
materuale jnoizl lazi,

6. SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro
prozracenom miestu, daleko od svih kemijskih sredstava, ogrebotina i
abraziva. Zastitite od UV zrakai direktne topline.

Tijekom transporta zatitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih
utjecajaimehanickih ostecenja.

7. OBILJEZAVANJE

0Odjeca je oznacena: LAHTI PRO oznaka, oznaka CE, broj artikla, velicina,

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE
YOUSTART USING THEPRODUCT.

WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.
The trousers, hereinafter the “clothes” or “protective clothing’, is
manufactured in accordance with the EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525 standards and Requ\aimn 2016/425. The internet address

f) causticagents;

) material ageing;

h) non-intended use.

4. SUITABILITY FORUSE

The shelf life cannot be clearly determined. Use for its intended purpose
only. Check the protective clothing for dleanliness, wear, suitability for
theworkactivity huse. Replacethe
clothing item with a new one if any mechanical damage, worn through
spots, cracks, holes, torn seams, damage to fasteners are detected. While

dedl www.lahtipro.p!
This garment is an item of simple design, category I personal protective
equipment (PPE) designed to protect the user against mechanical factors
withsuperficial effects.
1. USE
The size of the garment should be selected properly. When selecting the
size check: whe\hev itis (umfnr\able and provides freedom of movement.
Alwaysc working.

This protective dlothi ired. | ge,00
NOTREPAIR—withdraw from use and dispose of properly.

cracks, holes, torn seams, damage to fasteners, the protective

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT
(GENAUDURCH.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige
Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise
hinsichtlich dersicheren Nutzung.
Die Hose— weiterhin “Kleidung” oder "SchutzKleidung" genannt — wurde
gemaB den Normen EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 und der
Verordnung 2016/425. Die Internet-Adresse, iiber die EU-
Konformitatserklarungzuganglichist: www.lahtipro.pl
Diese Schutzkleidung ist eine PSA mit einer einfachen Konstruktion. Sie gehort
ur | Kategorie und ist fiir den Schutz des Benutzers vor mechanischen
Faktorenmit Oberflachenauswirkungen geeignet.
1. GEBRAUCH
Die KleidungsgroBe soll richtig angepasst werden. Bei der Auswahl der

dateof manufacture.
Once the clothing is no longer in use, dispose of it complying with the

Protective clothing shnuld he selected to meet the of each
workplace as required by the workplace Occupational Safety and Health
quidelines.

P formance of
anyworkwhere thereisarisk of superficialinjury.

2. MATERIAL

Basicfabric: 100%cotton 270g:+10g/m’

Patches: Oxford 600D 100% polyester 270 ¢+10g/m"

The materials used to manufacture the clothing do not normally show
any skin initating properties and are not allergenic. However, there may
occur some individual cases of such reactions in persons allergic to
plastics. In such case, stop wearing the clothing and consult a physician.
The products do not contain materials causing allergic reactions or
showing carcinogenic, toxicormutagenic properties.

3. PROTECTION LIMITATIONS

The garments protect only the body parts they cover. They do not protect
the useragainst high and low temperatures. Avoid direct flame contact.
The protection level refers only to the fabric the garments are made of
and applies only to brand new, unwashed and unrepaired products. The
protection level mentioned is based on a test performed in accordance
with the above-mentioned standard using new clothing and does not
takemmacmumany(hangesresultmgﬁnm wear.

uF

a) water penetration;
b) impactoffire orhot surfaces;
) impactoflow temperatures;

5.MAINTENANCE

- Washattemperatures - Iron at temperatures
PO W
K - Donotbleach 3& - Donotdryclean

- Drying in a drum dryer and drying in low temperature is
acceptable

NOTE! While washing at home do not mix with other clothes.

Do not use any abrasive, scratching or caustic materials to clean the
clothing. Long-term exposure to moisture, high or low temperature can
change the product properties, for which the manufacturer cannot be
heldresponsible.

6. STORAGE ANDTRANSPORT

Store in original packaging, in a cool, dry, well-ventilated place away
from any chemical agents and scratching or abrasive substances. Do not
expose to UV radiation and direct heat sources.

Secure the protective clothing against the impact of weather conditions
and mechanical damage during transport.

7. MARKING OF THE CLOTHES

The clothes are marked in the following way the LAHTI PRO Ivademavk
CEmarking, articl ber, size, of

achten Sie darauf, dass sie bequem ist und eine
Bewegungsfreiheit garantiert. Kontrollieren Sie die Grofe, indem Sie die
Kleidungvor der Arbeitanprobieren.
Passen Sie die den des

an. Gem. der Arbei fiir den
Arbeitsplatz.
Tragen Sie die Schutzkleidung immer wahrend aller Arbeiten, bei denen das

2. MATERIAL

Hauptmaterial: 100% Baumwolle 270g=10g/m’

insétze: Oford 600D 100% Polyester 270g:+10g/m”

Die zur Herstellung eingesetzten Materialien verursachen meistens keine
Hautreizungen und allergischen Reaktionen. In inigen Falen kann es zu
individuellen Reaktionen bei Personen, die gegen Kunsttoff emfindich sind,
Kommen. In diese fall benutzen Se dese Kieidung nicht mehr und stzen Sie

g) Alterungsprozesse des Materials;
) unbestimmungsgemaBeNutzung.
4. BRAUCHBARKEIT
Die Haltbarkeit kann nicht eindeutig bestimmt werden. Nur
bestimmungsgemaB benutzen. Vor jedem Gebrauch die Sauberkeit der
Kleidungen, deren Niitzlichkeit fir

it priifen. Wechseln Sie die Kleidung bei
der Feststellung der I
Licher,zeissenen Beschadigungen und bschidigen Verschlissen Bl cer

Kleidung.

Diese Kleidung kann nicht repariert werden. Bei einer Beschadigung NICHT
REPAREREN-nictmelrvagenundentsge.
ACHTUNG! Bei i

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczytaé wszystkie ostrzezenia
dotyczqee bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqee
bezpieczerstwauzythowania.
Bluza, spodnie oraz ogrodniczki — dalej,ubranie” lub,,odziez ochronna” - s3
wyprodukowane zgodnie znorma EN 1S0 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525

i Rozporzadzeniem 2016/425. Adves s(rol\y mleme(awe na ktorej mozna
uzyskac

Ninefsze ubranie Jest rodkem ochrony osabistel o post] Kotk
nalezacym do | kategorii, przeznaczonym do ochrony uzythownika przed

Briichen, Lichern,

1. UZYTKOWANIE

g) starzeniesiemateriatu;

h) uzytkowanie niezgodne zprzeznaczeniem.

4. PRZYDATNOSCDOUZYCIA

Nie mozna jednoznacznie okreli¢ okresu przydatnosci do uzycia. Uzywaé
tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem sprawdzic czystos¢
ubrania, stopieri zuzycia, przydatnos¢ do przewidzianych czynnosci
roboczych oraz jego kompletnosc. Odziez nalezy wymienic na nowa w razie
stwierdzenia uszkodzeri mechanicznych, przetar¢, peknie¢, dziur,
rozerwanych szwow, uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwracac
uwage nazachowanie funkgji ochronnych ubrania.

Niniejsze ubranie ochronne nie podiega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofaé z uzycia i
utylizowat.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
przetar¢, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢,

Nach dem Nutzungsende der Kleidung entsorgen Sie si nach den geltenden
Vorschriften.

5. WARTUNG

, Bei40°Cwaschen a Bis 110°C bigeln
K - Nichtchloren g— Nicht chemisch reinigen

- Trocknungim Trommeltrockner zulssig,
Trocknung mit reduzierter Temperatur.

Rozmiar
ozmiaru ubrania nalezy Zwrocic uwage na to, zeby bylo wygodne | zeby
dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzic, przymierzajac ubranie
przed przystapieniem do pracy.
Odziez ochronna powinna by¢ dobrana odpowiednio do uzycia na danym
stanowisku pracy, zgodnie ze stanowiskow instrukcja Bezpieczeristwa i
Higieny Pracy.
Odziez ochronna powinna by¢ noszona caty czas w okresie wykonywania
wszelkich prac, gdzie wystepuje ryzyko uszkodzenia ciafa o skutkach
powierzchownych.
2. MATERIAL
Tkanina podstawowa: 100% bawetna 270 ¢+10g/m’

il liester270g+10g/m’

ACHTUNG! Beim Waschen zu Hause mit anderen Kleic i icht
waschen. Eine sehr Kleidung kann zur ddig der

mitdem Arzt.In diesem Produkt
die allergische Reaktionen hervorrufen kinnen oder krebserregend, toxisch
odermutagensein konnen.
3. SCHUTZEINSCHRANKUNGEN
Die Kleidungen schiitzen nur die Korperteile, mit denen sie bedeckt sind. Sie
schiitzen den Benutzer nicht vor einer hohen oder niedrigen Temperatur.
Vermeiden Sie den Kontakt mit der Flamme. Das Schutzniveau gilt nur fiir das
Material, aus dem die Kleidungen gefertigt wurden und ist nur fiir neue
Kleidungen giiltig, die nicht gewaschen und nicht repariert wurden. Das
erwahnte Schutzniveau basiert auf dem Test, der gem. der oben genannten
Norm bei neuen Kleidungen durchgefiihrt wurde und die Ainderungen infolge
deren Abnutzung nicht beriicksichtigt.
m Faktoren, di
a) Wasserdurchdringung;
b) FeueroderheiBe Oberfléchen;
O niedrigeTemperaturen;

Benutzen Sie bei der Reinigung keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel. Eine
langfristige Feuchteinwirkung und die Einwirkung einer hohen oder niedrigen
Temperatur haben einen Einfluss auf die Anderung der

Uyte do produkeji materiaty nie wywotuja na ogét podraznieri skéry ani
reakgi alergicznych. Moga jednak wystepowac indywidualne przypadki
takich reakgi u 056b uczlonych na tworzywa sztucne. Nalezy wiedy
aprzestac Wwyrobie
nie uzyto ma(enamw ktére moga spowodowac reakcje alergiczne lub mogq

wofirderHerstllernchthaftet
6. LAGERUNG UNDTRANSPORT
i trockenen, gut

von jeglchen chemischen sowie Kratz- und Scheuermittln lagern. Vor UV-
Strahlen und direkter Warmedquelleschitzen.

Schiitzen Sie die beim Transport vor

Einflissenund mechanischen Beschidigungen.

7.KENNZEICHNUNG

Die Arbeisschutzkeidung wird nachfolgend gekennzeichnet: LAHTI PRO-
Zeichen, CE-Zeichen, Artielnummer, Grie, 4] - Monat und Jahr der
Herstellung, Piktogramm,

by¢ 2

3. OGRANI(ZENIAO(HRONV

przed wysokq sk tempeatur, Unika zetknieciaz lomieniem. Poziom
ochrony dotyczy tylko materiatu, z ktdrego uszyto ubrania i jest wainy tylko
dla ubrari nowych, nie pranych, nie naprawianych. Wymieniony poziom
ochrony bazuje na tescie wykonanym zgodnie z ww. norma na noviych

[ T¢

nasigkanie woda;
b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;
) dziatanie niskichtemperatur;

y e jaki uptyng
oddatyprodukgji.

Po zakoriczeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowat zgodnie z
obowiazujacymi przepisami.

5.5POSOBKONSERWACI
- Pracwtemperaturze E Prasowac w tempera-

40 turze do 110°C

K - Niechlorowa¢

-Dopuszczalne suszenie w suszarce bebnowej,
suszenie w nizszej temperaturze.

- Nieczyscic chemicznie

UWAGA! Podczas prania w warunkach domowych nie prac z innq
odziezq. Bardzo zabrudzone ubranie moze spowodowac zniszczenie
pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatow éciemych, drapicych
lub zracych. Diugotrwae dziatanie wilgodi, wysokiej lub niskiej temperatury
wplywa na zmiane whasciwosci produktu, za co producent nie ponosi
odpowiedzialnosci.

6. PRZECHOWYWANIEI TRANSPORT

Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu chtodnym, suchym,
dobrze wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkéw chemicznych,
drapiacych i ciemych. Chronié przed promieniami UV i przed bezpostednim
irodfem ciepfa.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczyc przed wplywami
atmosferycznymiiuszkodzeniamimechanicznymi.

7. ZNAKOWANIE

nak LAHTIPRO, mak(E |, fozmiar,
(M]-miesiaci ji, piktogram, czyta i e, i

- mjesec i godina proizvodnje, pikmgram pmmalte upute’, sastav the pictogram ‘Read instructions for use, composition of materials a"d d) Losemittel; sowie die Piktogramme bezilglich der Relmgung und Wavlung, genannt |m d) rozpuszczalniki; oraz piktogramy, dotyczace warunkow czyszczenia i konserwagji,
e) kemikalije, kiseline, baze; jalai piktogrami u vezi s uvjetima ciscenja i odrzavanja navedeniu d) solvents; pictograms related to cleaning and maintenance conditions are listed in ¢) chemische Mittel, Sauren, Basen; Punkt 5 dieser mit den €) srodkichemiczne, kwasy, zasady; wymienione w p. 5 niniejszej Instrukaj, numer seryjny — zakoriczony literami
) korozivna sredstva; tocki5. ovih Uputa, serijskibroj - popunjenslovimaZDI. e) chemicalagents, acids, bases; Section 5 of thisinstruction sheet, serial numberending with ZDI. 1) Atzmittel; BuchstabenZ01. ) srodkizrace; 201,
PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA
prx@profix.com.pl prx@profix.com.pl prx@profix.co prx@profix.com.pl
9 NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE LAHTI PR® @ MHCTPYKLA N0 SKCNAYATALMK 3ALUUTHON OAEXAbI LAHTI PR®" @ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE LAHTI PR®' @ APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCUA
Prevod izvirnih navodil za uporabo TepeBoa OpUriHaNbHOI MHCTPYKLMM Traducere din instructiunea originala Originalios instrukcijos vertimas
Jakna, koda izdelka: L4040148, 14040150, L4040152, 14040154, L4040156, L4040160 KypTia, Ko uspenna: 14040148, L4040150, 14040152, 14040154, 14040156, 14040160 Bluza, cod produs: 14040148, 14040150, 14040152, 14040154, L4040156, 14040160 Diemperis, produkto kodas: 14040148, 14040150, 14040152, 14040154, 14040156, L4040160
Hlae, koda izdelka: L4050148, 14050150, 14050152, 14050154, 14050156, 14050160 Bplokw, Kop u3genus: 14050148, 14050150, 14050152, L4050154, 14050156, L4050160 Pantaloni, cod produs: L4050148, 14050150, L4050152, L4050154, L4050156, 14050160 Kelnés, produkto kodas: 14050148, 14050150, 14050152, 14050154, 14050156, L4050160
Delovne hlace z naramnicami, koda izdelka: L4060148, 14060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160 TonykomGuHe3oH, Kop u3aenus: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160 Salopets, cod produs: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, 14060156, L4060160 Puskombinezonas, produkto kodas: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, 14060160
PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI ZA ¢) kemicnasredstva, isline, baze; NPEXAE YEM NPUCTYNUTD K IKCNYATALMM, §) CrapeteMaTepHana 0 b INAINTE DE AINCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIESA g)invechire material; PERSKAIIVKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES 4.NAUDOJIMOLAIKAS
UPORABO. ) jedkimsredstvom; ::("Tz;&ﬂ:n“ O3HAKOMUTCA C HACTORWER by mpuwesenenenonassaveno. CITITIACESTE INSTRUCTIUNI. ) uiizare neconform cudestinatia produstlul Tinkamumo laikas negali biti aidkiai nustatytas. Naudoti tik pagal
ite navodil i ji 9)staranj Kpavire wcpywae ans sosmonsoro mpumenenys 5 = IPATORHOCTBKIPHMENEHHIO Pesatiaceteinstructunipentrualeputeatulosipe 4 upacarEDEUTLIZARE instrukcj naudojimuiateityj paskit. Kiekvieng kartq pries pradedant darbq patikrint drabuiy
p " h) neustrezna uporaba. CpOK FOAHOCTH He MOXeT ObiTb ueTko onpeaeneH. MPUMEHATb TONbKO NO g
OPOZORILO! Pozoro preberite vsa opozorila in navodila za Gyaywem. ATENTIONARE!Tebuiesdcittoateatenfiondrle refertoarela conform cu svammq, susidévéjimo lygj, tinkamuma atliekamiems darbams. Jeigu
!
varmouporaboicdeli. 4. PRIMERNOSTZAUPORABO TIPEAYTPENJEHHE! Heotvoduno oswarouumecs co sceny *OH24eHD- D XA IpUMENEHeN OROXA HEODXOLMO TLGTERHO it s toae ndical legte de tzrea i condi e CeStnata. nainte e feare uiizre veii dac hinele sunt crat I’F;/"""‘ "":k”"y""" visus fspéjimus bei saugaus e, nusitryne,neturi
Jakna, hlace in delovne hlace z naramnicami (v nadaljnjem besedilu Rok uporabnosti ni mogoce jasno doloiti. Uporabljaite izdelek v skladu z npu MPOBEPHTS € HHCTOT), CTeneHt USHOC, MPHTORHOCTS ATA MPERYCMOTPEHHbIX siqurane, dul d dacasunt i 3 prevazute si naudojimo nurocymus. . - AT L
r " paoun onepauit i KOMIIEKTHOCTb OAeX b, OEXAY HEOBXORMMO 3ameHUTS 9 " - batina juos pakeisti. Darbo metu atkreipti démesj ar drabuziai
P 2 blek P N njegovim namenom. Pred vsako uporabo preverite istost oblaila, ° ’ 12 HOSPD TN GYIYT O sapyREHE! MEKGHNECUHE MOBREXEtHS, PpUTEpTHE Bluza, pan(a\om i salopeta— in continuare ,piesa de imbricaminte” sau dacasunt complete. Hainele trebuie schimbate cu \mele noi in cazul in care Dzemperis, kelnés bei puskombinezonas — toliau ,drabuziai” arba neprarandasavo apsauginés funkciios.
150 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 in Uredbo 2016/425. Naslov stopnjo obrabe, primemost za predvidene delovne aktivnosti in njegovo Kyprea, o ’““"E“"""“”‘":N“‘"S"D § zoz’; ME:” z e Wynym N p:}u B;WE s, 108 Mp;“:m ;;n:»«: 8 '_ este fabricata i observati orice tip de deteriorari mecanice, frecari, fisuri, gauri, rupere ,apsauginiai drabuziai” — pagaminta pagal EN 50 13688: 2013/1\1 2021 " P g VJ o )
spletne strani, na Kateri lahko dostopate do izjave o skladnosti EU: celovitost. Oblailo je treba zamenjati za novo v primeru pojavitve O o 20 6/425“::‘:;':':26“% o roropon o peL, Jop, P " noBperA - ENISO T3688:2013/A1:2021, PH-P-84525 Regulamentul 2016/425 Adresa cussturi,deteriorare a ieselor de prindere. I timpul lucrului trebuie sa aveli PN-P-84525 ir 016/425. Interneto adresas, taisomi. turi plysius
www.lahtipro.pl mehanskih poskodb, obrabe, raztrganih delov, lukenj, razparanih 3ivov, nonyHTH A0C BAEC ' HaCronLaR 3aLLHTHA OLEXEA He MOLIEXHT pevoNTy. B Crytae KaKoro. M'm’ de intemet la care poate fi accesata declaratia de E: ilapa: { rastiES atitikties deklaracija: www.lahtipro.pl arba kitus defek JUOSTAISYTI. Tokiu atveju bitina
To oblailo je preprosta osebna varovalna oprema kategorue I, pn}!mdovane zadrge. Med delom je treba biti pozoren na ohranitev Hactonugan OReKta ABAETR peaCTBo VAVBHAYaTSHO AT C MPOCTOR » “:{E ek 7M"epm:b V.5 ay  nepenans v www.lahtipro.pl e . ) Acest imbracami ti Tncazulin care Sie drabufiai — tai | kategorijos nesudétingos konstrukcijos, imestiir utilizuoti.
namenjena zasiti pred s i ijeobl KoHC KKateropun | u npe 1A 3auuTh. un mijloc de protectie p | aare i 1| iclati. apsauginiai drabuziai apsaugantis nuo mechaniniy pavirsiniy : 5 " . . .
povSinskimi posledicami bleko ni Modo it Voris " iicTenn. Ao, apartine de categoria I, destinat pentru a proteja utiizatorul Impotriva 1 N - i ici pazeidimy. DEMESO! Draudsiama naudoti drabucius (nepaisant o, kad jy
3 NEPOPRAVLIAITE — prenchaitesuborabo i zavzite i, ATENTIE! In cazul in care apare orice tip de deteriorare mecanicd, naudojimo Ialkamrpu neyaslbmge), jeigu jie yra suplyse,
1. UPORABA: S prenehajtezpora e L HCUATALHA npomépuiuxca mecm, paspisos, nospexdenuil 3acméxe, 0dewda 1. UTILIZARE frecare, fisurd, gaurd, rupere de cusdturd, deteriorare a pieselor de 1. NAUDOJIMAS nsitryne,
\abrati Jikost oblacila. Pri zbi PRI POZOR! Vnp:;"m; 7{akrsmh koli n;'ehamkm p:;:ndb, ;’;hmdbe, Pa3niep ofexabl AOMKeH BbiTb Bbi6pa COOTBETCTBYIOWIM 06pasom. Buéup;m i KOMbKO ﬁ Jor treh Jectats fn mod or, At and prindere hainele isi pierd capacitatea de utilizare indiferent de Drahuzlq dydls mn bil tmkama\ parinktas. Drahuzlal turi hutl palogus L
o S P raztrganih delov, lukenj, razparanih sivov, poskodovanih zadrg, pasmep p 3 ldrimea hainelor trebuie selectata in mod corespunzitor. Atunci can . N . darbab b ;
pozorni bl g pimermart 2o aporabo ne fede s obdobie Ki o oGecTowEata (50601 ASHXEHH, HELGHOIAMD TpOBEpHTs paswep, PHEPAA &peMeHunpowLn0 oM dambIU320mOBAEHUS. perioadascursideladatadeproductie. arby

ne bo omejena. Pred zacetkom dela pomerite oblacilo in preverite, ali je
njegovavelikostustrezna.
Zaiitna obleka mora biti ustrezno izbrana glede na uporabo na danem
delovnem mestu. V skladu z navodili za varstvo in zdravje pri delu za
doloceno delovnomesto.
Zascitno obleko je treba nositi ves cas med opravljanjem del, pri katerih

2. MATERIAL

Osnovnatkanina: 100%bombaz 270g=10g/m’

Vitki: Oxford 600D 100 % poliester 270 g-10g/m'.

Materiali, uporabljeni za proizvodnjo oblail, praviloma ne povzrotajo
dralenja kule ali alevg\]sk\h udzwuv V posameznih primerih lahko pride
Vtem primeru
je treba prenehati z njihovo uporabo in se posvetovati z zdravnikom. Pri
proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko povzrocijo

3. OMEJITVEZASCITE

Oblatila it deletelesa, katere p
uporabnika pred visokimi in nizkimi temperatuva Prepretite
izpostavljenost plamenu. Stopnja zaiite se nanasa samo na material, iz
katerega je sesito oblailo, in velja samo za nova, neoprana in neobdelana
oblacila. Navedeni zasitni nivo temelji na preizkusu, opravljenem v

adu j im standardom, na novih oblacilh in ne vdjucuje
sprememb, kiso posledicanjihove obrabe.

W Dejavniki Eajoéi

a) pronicanje vode;

b) pozarualivrocim povrsinam;
) izpostavljenost nizkim temperaturam;
d)topilom;

preteklood datumaproizvodnje.

5.VZDRZEVANJE
- Pratipritemperaturi 40°C Likati pri tempera-
E turido 110°C.

- Dovoljeno susenje v susilnem stroju pri normalni
temperaturi.

Zeloumazano oblacilolahko unicipralnistroj.

Za tistenje oblatila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih cistilnih

stedstev. Dalgotrajna izpostavljenost viagi, visokim ali nizkim
akar proizvajalec

niodgovoren.

6. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalazi, v hladnem, suhem in dobro prezracenem
prostoru, v oddaljenosti od vseh kemicnih, abrazivnih in brusilnih
stedstev. Sitite pred UV-zarki in neposredni izpostavljenosti virom
toplote.

Med prevozom zavarujte varovalno obleko pred vremenskimi vplivi in
mehanskimi poskodbami.

7. OZNAKE:

Oblacila so oznacena s simbolom proizvajalca LAHTI PRO, oznaka CE, 3t.
izdelka, vehkosl]o,ﬂ mesecem in letom proizvodnje, piktogramom
»Preberite navodilac, surovinska sestava in piktogrami o pogojih ciscenja
invzdrzevanja, navedenih v 5. tocki teh navodil za uporabo, serijska, ki se
zakljucis érkamiZDI.
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onexaynepen asanom paborsi

Tlocre 3aBepueHIA NONb30B2HUA ONEKAON HEOSKOAMO YTUIMHPOBRTb €€ B

COOTBETCTBIMC e

6y e
B COOTBETCTBIN € MHCTpYKUMe! 10 TeXHHKe Ge30naCHOCTH AA AAHHOTO paGosero
wecra.

3aUTHYI0 07Xy CTENYET HOCHTL B TedeHite BCero BPEMEHN BHINOTHEHNA
Kax1oii paGOT, NP KOTOPOil CYLLECTRYET ONACHOCT MOBPEXAEHNA Tena &
Pe3yNSTaTe NOBEPXHOCTHOTO BO3EICTBA Ha Hero.

2. MATEPUAR

OcoBHan Tatb: 100%xnonok 270+ 10r/m"

Braskin: OKcopa600D 100%nomuacrep 2707+ 10r/m°

TpumeHEHHbie ANA U3FOTOBNEHHA O/IEX 1bl MaTepiabi B 06LLEM He BbI3bIBAIOT
PA3ADAXEHHA KOXMH I aAIEPTHNECKOH PEaKLLAH. B TOXe BPEMA MOTYT UMETs
MECTO UHAMBUAYAbHbIE Cy4at TaKOM PeaKLN Y NAL,, UMEIOLLIUX aNAepruio K
ARACTMACCaM. B 3TOM chyuae HEOBXORMMO MEKPTHTL UCoMs30BaHHe JToit

5. YXOA3A0AEX0A

- Crupatb npuTemn. 40°C
Hebonee 110°C
K ~Hexnopuposars - Xunseckan uicrka
sanpeuiera
- onyckaeTca cywka 8 GapaGanHoii cywine, cywka npw Gonee
HisKofiTeMnepatype

- TagTo i Temn

'BHHUMAHME! lpu GmupKe & doMauIHuUX YCTOBUSX He cmupamb emecme ¢
Opyeoii 0dexdoii. Ouexs 32pAsHEHHAA 0dexDda MoXem npusec K

Bpasom. MaTepuanos,

Moryux peaK

TOKCHMECKOE WA MY TareHHOe BO3eiiCTB e,

3. OTPAHMYEHMA SAMTbI
OReX 73 S2LMLLZET TOTSKO Te YaCTH T2, KOTOPbIE 32KDHTH €. Oha He
i Temneparypbl. I:

C naveHeM. YpoBeHb 3ULMTH OTHOCHTCA TOTBKO K MaTephany, 43 KOToporo

i, HE CTUPaHHOI, Hi

He NPHMEHSTS A7 SIHCTKN KaKIK-THGO a6PE3HBHbI, LAPaNGIOLIAK T eAkIX
MaTepHan0s. ANHTenbHO® BO3AECTBMHE BAXHOCTA, BICOKO WIH HUZKOH

323700TBETCTBEHHOCTH
6. XPAHEHWE M TPAHCTIOPTHPOBKA
XpaHuTb & OPUTHHANbHO YNZKOBKE, B XONOAHOM, CYXOM H X0pOLO

GbiBei & PeMOHTe 04eXabl. YKa3aHHbIA YPOBeHD 3aLNTH OCHOBaH Ha
WCTLTaHiW HOBOH OBEXAbl, BBIMOTHEHHOM B COOTBETCTBHM C yKaaHHbIM Bbile
CTaHAGPTOM W He YUHTBIBAET WMEHEHIH, BOSHUKLIAK 0 NpHAAHE U3HOCa
oReXab

W Qakrops,

2) npocauMBaHiE BOROI;

b) BO37eiCTBME OTHA WM FOPAYE0 OCHOBHS;
) BO3eIiCTBUE HU3KO TEMNEpaTypb;

d) pacreoputen;

YAMIHYECKE CPEACTER, KHCTOTH, nyTH;

f) eaxveseuectsa;

MecTe, BaNM OT KaKI-NGO XUMHYECKMX, Lapanalolx
a6pasHBHbIX CPEACTB. 3aLMLIATH OT YNSTPAGHOTETOBOTO WaNYUEHNS W
HeMOCPEACTBEHHbIM HCTOUHAKOM Tenna.

B0 BpenA TPaHCTOPTHPOBKH HOGXOMMMO 3aLLNTHTS pabosylo ogexay or

7. MAPKUPOBKA

MapiitpoeKa Kbl BKouaer: 3uak nponssoniTens LAHTI PRO, cason CE,
HOMEp W3AEHS, paswep,
«luTaiTe WHCTPYKUIIOY, COCTZB MATEPHATOB W MHKTOTpAMM, KaCAOWIMER
YCOBI YUCTKH W YXORO, YKa3aHHBIX B . 5 HACTORLLEH WHCTPYKLUNY, Cepuitibih
HoOMep—3aKkaHuMBaeTC SyKeami Z0L.

- MECAL| W TOf U3TOTOBEHIA, NUKTOTPaMMy
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selctfi mirimea hainelor trebuie 53 avef 1 la fapul ca trbuie s fe
isa it de miscare. Trebuie sa verificati marimea

inainte de aincepe i lucrati

Imbracamintea de protectie trebuie selectta i mod corespunzitorpentru

tiv de mund. rotectie

silgiena aMundiidelalocul demunci.

Trebuie 53 purtati imbracamintea de protectie pe toats durata efectudrii

oricaror lucrari in care exista riscul de vatamare corporala cu efect de

suprafat.

2. MATERIAL

Tesdtura debaza: 100% bumbac 270g10g/m’

Inserii: Oxford 600D 100% poliestru270g:+10g/m"

Materialele utilzate la productie nu producin general riafia pieli sau reacii

alergice. Pot apaea totusi cazuriindividuale de astfel de reacfiila persoanele

Dupi ce afi uzat hainele trebuie s le reciclafi in conformitate cu normele
legaleinvigoare.

5.MOD DEINTRETINERE

_Spm temp 0 £ - Glatipinila110°C
K ~Nufolositiclorul 38: “Mocurda

irpatikrinti dydj.

Apsauginiai drabuziai turi biti parenkami pagal atliekamq darbg ir
atitikti Saugosir darbo higienos reikalavimus.

Vykdant darbus, kuriy metu yra pavirsutiniy kino suzalojimy pavojus,

2. MEDZIAGA

- Se admite uscarea in uscator cu tambur la temperaturi
reduse.

ATENTIE! A nu se spdla in casd impreund cu alte haine. Hainele foarte

Pagrindi 100% medvilné 270g:£10g/m"

Isiuvai: Oxford 600D 100% poliesteris 270 g+10g/m*

Panaudotos drabuziy gamybai medziagos tik retais atvejais gali sukelti
alergines reakcijas. Taciau pas asmenys, turintis alergija sintetinéms
medziagoms, gali sukelti sudirginimg. Tokiu atveju bitina nustoti
naudoti drabuzius ir kreiptis konsultacijos pas gydytoja. Produkto
gamybai nebuvo panaudotos medziagos, galincios sukelti alerginés,

z] medicului.In prody -au folosit

3 lIMI'lAHEDEPRD'lEC IE

D I 3. Nu
protejeaza utilizatorul de (empevamnle de ridicate sau de scazute. Evitati
contactul cu focul. Nivelul de protectie se refera doar la materialul din care
sunt fesute hainele si este valabil doar pentru hainele noi, care nu au fost
spalate sau reparate. Nivelul indicat de protectie se bazeaza pe un test
efectuatin i isinuiain
considerare schimbarile care au locin urma utilizarii.

- . -

a) imbibare cuapa;

b) actiunea foculuisauasuprafetelor ierbinti;
) actiuneatemperaturilorscizute;

d) diluanti;

&) substante chimice, acizi, baze;

f) substante corozive;

Actiunea indelungata a umiditati, temperaturii ridicate sau scizute, are
impact asupra capacitafilor produsului pentru care producitorul nu este
responsabil.

6. DEPOZITARE SITRANSPORT

A se depozita in ambalajul origina, intr-un loc acoros, uscat, bine venila,

3. APSAIJGOS APRIBOJIMAI

R s e

bei Zemos temperatiros. Vengti atviros liepsnos. MedZiagos apsaugos.
klase, i$ kurios pagaminti drabuziai, liecia tik naujy, neskalbty, netaisyty
drabuziy. Apsaugos klasé yra patvirtinta testais, atliktais ant naujy

deadtiunile drabuZiy pagal paminétos normos reikalavimus.

razelor UV si de sursele directe de foc. L] i i It
Inti i hai i factorilor a)
atmosfericisia deteriorarilor mecanice. b) liepsnos arba kity uzdegimy3altiniy poveikis;
7.MARCARE ) Zemy temperatiiry poveikis;
Imbracamintea este marcata: semnul LAHTI PRO, semnul CE, numér produs, d)skiedikliai;
marime, - luna si anul de fabricare, pictograma ,ditfi instructiuni’ €) cheminésmedziagos, ragstis, Sarmai;

iti i i feritoare la conditilg dtiresi f) édancios medziagos;
intrefinere inpct.5 i tii, numat ie — la sfarsit g) medziagos senéjimas;

sunttrecute iterele ZDI.
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h) naudojimas ne pagal paskirt].

5.PRIEZIURA

'—Skalb\nempemmvoje  Lygintiiki110°C
(407 " PN

K ~ Nechloruoti }g— Nevalytichemiskai

- Galima dziovinti bigninéje dziovykloje, Zemesneje
temperatiroje.

DEMESIO! Skalbiant namuose — neskalbti su kitais drabuziais.

P
Valymui draudziama naudoti agresyvias, abrazivines arba édancias
medziagas. llgalaikis dregmes, aukstos arba zemos temperatiros.

i ybes. Ui -
6. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS
Laikyti originalioje pakuotéje, sausoje, Saltoje, gerai védinamoje vietoje,
atokiau nuo cheminiy ir kity agresyviy medziagy. Saugoti nuo UV
spinduliavimo bei atviry ilumos saltiniy.

Transportavimo metu apsauginiai drabuziai turi bati apsaugoti nuo

7.ZENKLINIMAS

Drabuziai pazenklinti: LAHTI PRO Zenklas, CE Zenklas, prekés numeris,
dyd\s,ﬂ - pagaminimo ménesis ir metai, piktograma , Skaitykite
naudojimo instrukcija’, medziagos sudétis ir piktogramos susijusios su
valymo ir konservavimo salygomis, kurios aprasytos Sios instrukcijos 5 p,
serijos numeris — baigiasi raidémis ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS



@ THCTPYKLUIA 3 EKCINYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY LAHTI PRO® VEDGRUHAZAT HASZNALATI UTMUTATGJA 0 AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCUJA @ KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tlepeknag opuriHanbHoi iHCTpyKuii Eredeti itmutatd forditésa Originalas instrukcijas tulkojums Tolge kasutusjuhendi originaalist
KypTa, Ko BMpoby: L4040148, L4040150, 14040152, 14040154, L4040156, 14040160 Puldver, termékkod: 14040148, 14040150, 14040152, 14040154, L4040156, 14040160 Jaka, produkta kods: 14040148, 14040150, 14040152, L4040154, 14040156, 14040160 Pluus, tootekood: 14040148, 14040150, 14040152, L4040154, 14040156, 14040160
Uiranu, Kop BuPoGy: L4050148, 14050150, L4050152, 14050154, 14050156, L4050160 Nadrag, termékkod: 4050148, 14050150, 14050152, L4050154, 14050156, 14050160 Bikses, produkta kods: 14050148, 14050150, 14050152, L4050154, 14050156, 14050160 Piiksid, tootekood: 14050148, L4050150, 4050152, L4050154, 14050156, 14050160
Haniskombineson, kop BupoGy: 4060148, 14060150, L4060152, 14060154, L4060156, L4060160 Kertésznadrag, termékkod: 14060148, 14060150, 14060152, L4060154, 14060156, L4060160 Bikses ar lencém, produkta kods: 14060148, L4060150, 14060152, L4060154, 14060156, 14060160 Kombenisoon, tootekood: L4060143, 4060150, 14060152, L4060154, L4060156, 14060160
MEPW HIX NOYATH KOPUCTYBATUCH CNIA Q) CTapinKA matepiany; A MUNKA MEGKEZDESE ELGTT ISMERKEDJEN MEG AZ f) mardanyagok; PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS f) kodigasvielas; ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KKESOLEV g) riievananemine;
O3HAVIOMUTUCH 3 LIIEI0 IHCTPYKULIEID. h) BHKOPHCTaHHA He 1O TpU3HaUEHHIO. ALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL. g) termékdregedése; IEPAZITIES ARSO INSTRUKCLIU. g) materialanovecosana; KASUTUSJUHEND. h) mitte otstarbekas kasutamine.
:s::;zr;:r:;pynulm ANA MOXANBOTO BUKOPUCTAHHSA a, np“gnm('{bgogm(op"('m“m] Orizze meg avlulitvmutatdt az esetleges késobbi h) rendeltetésneknem megfeleld hasznlat. Saglabat instrukciju varbitéjai turpmakai h) lietosana neatbilstosi pielietojumam. Sélitage antud kasutusjuhend voimalikuks (OLBLIK KASUTAMISEKS
e ; : i felhasznalds céljabel. 4. SZAVATOSSGI 140 lietosanai. 4. LIETOSANAS PIEMEROTIBA edaspidiseks kasutamiseks. Sailvusaeqa eisaa selgelt kindlaks mirata, Kasutada vid otstarbeklt
IKEHHA Heotxidno 3i acima eper KoM 3ac y Tory FIGYELMEZTETES! Az sszes biztonsdgra vonatkoz o . - i " ) _ — 9 9 g -
i i Ty HoLEHHA Ry, NpHAATHCT foro 4t nepeGayBaNIK poGouK PP ; . Az eltarthat6sagi idg nem hatdrozhaté meg egyértelmden. Csak a BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un Uzglabasanas laiku nevar skaidri noteikt. Lietot tikai atbilstosi 1 uleb b Enne igat kasutamist kontrollige riietuse puhtust, kuluvuse taset,
onepaLii | KOMTAKTHICT, O1AT HEOBKAHO 3aMIWATH Ha HOBMF, KL dtmutatételohasni, ésnek megfelelen szabad haszndlni. Minden haszndlat eltt drosaslietosanas noradjumus. pielietojumam. Pirms Katras lietosanas parbaudit apgérba tiribu, juhised,mispuudutavadohututkasutamist Kolblikust t36 jaoks ja komplektsust. Riietust tuleb vilja vahetada uue
Kypra, wranu i HaniskomGieson, — gani ,onr” abo ,3axvcumii opar” — GyayTb BURBACH] MeXaHiuHi MOLIKOAXeHHA, NpOTepTi i NoTpickaKi Micus, 503 tovabbi - R ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasdt, munkaalkalmassagt és Bikses— turpmak, apgérbs” vai, aizsargapderbs’ — ir izgatavota saskana nolietoanas pakapi, piemérotibu paredzéta darba veikSanai ka ari Piiksid — edaspidi riided” vdi ,hoiatusriided” — on toodetud vastavalt vastu, kui sellel esineb mehaanilisi kahjustusi, kulunud, katki, auguline,
i 5 20T3/AT A nadrig-a ruhdzat’vagy, véddruha’ - gy ENISO teljességét. A ruhazatot ijra kell cserélni, amennyiben mechanikus - adju. Mehanisku bojaj i i 8 i i
BUpoGIeni BIANOBIAHO A0 CTanapry EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-P- ip¥, posipsai W, nowkomKeHi 3acri6ku, Tlia ac npaui HeobxigHo 13688:2013/A:2021, PN-P-84525 szabuinyoknak és a 2016/425 elesseget. | ot U " yiben mecha ar EN 10 13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 normam un 2016/425 komplektaciju. Mehanisku bojajumu, izdilumu, plisumu, caurumu, normile EN 150 13688:2013/A1:2021, PN-p-84525 ja mirusele katkised omblused, katkised kinnitused. Todkaigus podrake tahelepanu
84525 i Pernamenty 2016/425. Atipeca caiiry, Ha AIKOMY MOXHA OTpIMATH i i endelete. Azintometcim, ahol elérhets azEL dséginyiationt sertilést kopdst, epedést, lyukat,elszakadt vamratot sériltzirt érzékel. A Regula. Timekla vietnes adresi, kura var pieklat ES atbilstibas $uvju plisumu, pogajumu bojajumu konstatésanas gadijuma apgérbu 2016/425. i kus ELi on i i

A0CTyN A0 AeknapaLiinpo BiANoBiAHicTb €C:www. ahtipro.pl

Lleii onAr € 3acobom iHAWBIAYaNbHOTO 3aXHCTY NPOCTOI KOHCTPYKLI, WO
HanexuTb £10 Kaveropii | i npusHauenuii AnA 3axucTy KopuctyBava Bij
NOBEPXHEBOI MeXaHiuHOi Afi.

1. EKCAYATALIA

Po3mip 0aAry noBuHeH GyTH BUOPaHMIA HaneXHUM WHoM. Bubupaioun
PO3Mip OBAIY, HEOBXiAHO 3BepHyTH YBark, W06 BiK GyB 3pyuhim i
3anesHiosas caobony pyXis. Posmip Cnin nepeBipuTH ioro, MpMipAIOU
oA nepeanouaTKom pobori.

3axuchmit 0AAr HeoxigHo NnibpaTH BIANOBIAHO ANA BUKOPUCTAHHA Ha
niaHoMy po6oyomy micui. BianosinHo A0 IHCTpyKui Mo Texuiui 6e3nekw ana
pobodoromicya.

3axyICHuit OAAI HeoBXIAHO HOCUTH NPOTATOM BCbOTO Yacy BUKOHHHA byb-
AKNXPOGIT, Tina.

2. MATEPIAN

OckoBHaTKaniHa: 100% 6asosHa 2707+ 10r/m"

Beraski: OKcpop 600D 100%nonecrep 2707  10r/m’

BukopucTaHi AnA WOro BUTOTOBNEHHA MaTepiany B 3aranbHomy He
BAKAMKAIOTS NOAPa3HeHHA WKIpH a60 anepriuhink peauin. Ale MoXyTh,
O[JHaK, TPANNATHCb iHANBIAYaNbHI BINAIK TaKkoT Peakuil B 0ci6, ujo MakTb
aneprio Ha nnacTMack. B ubomy BUNaaky Heo6XinHo nepectatn
KOpHCTYBaHHA LAM OJATOM i NDOKOHCYMLTYBATCH 3 Nikapem. BpIG He
MICTUTL MaTepianiB, LLO MOXYTb BUKAUKATH anepriuky peakuiio abo matu
KaHLIepOTeHHI, TOKCHAHIH 260 MyTareHHMi BT

3. OBMEXEHICTb3AXMCTY

Opsr THHITINa. TyBava

Lleii 3axucHuit onAr He nignArac rapanTiiiHomy pemoHTy. B BunaaKy 6yab-

Koro nowkomenta, HE PEMOHTYBATH — nepectari KopcTyBaucs i

nNepesaT Ha yTuniauiio.

YBATA! B aunadky Hassomi 6yde-kux WexaHiHLX notKodens,
i micyw, dip, posi| weis,

nowKodxenux 3acmi6ok 0ds2 empayae npudamuicme 1A

6UKOPUCITIGHHA, He 3aNIEXHO 8id M020, CKiNbKU Yacy npoiiuino eid

damu guzomoenens.

TicnA 3aKiHdeHHA KOPHCTYBaHHA OJATOM HeoGXiaHO yTuniayBaTh fioro

BIANOBIAHO A0 Ail0UAX NpABIN.

5. IOTNAL13A008T0M
- Mparunpuemn. 40°C
K - Hexnopysatu - He uncTuy XimisHum
cnocobom

- Jlonycka€Tbea CywikA B 6apabanHiit cywnnui, ywinxa npu
kil Temneparypi

- Mpacysarm npu tewn.
e Ginbwe 110°C

YBATA! Mlpu npauHi & domawHix ymosax He npamu pazom 3 iHuUM
00820M. CunbHe 3a6pydHenns 0da2y Moxe Gymu npuyuHolo
MOWKOOKeHHA NPanbHOI MaUIUH.

He BXMBaTH ANA YMUIEHHA XOAHUX aBpasuBHUX, ApANalouMX abo KX
Warepianis. TpWBane yTPUMaHHA B YMOBaX BONOTW, BUCOKDH a6 Hi3bKoI

Ti.

i, BHCOKOI | HH35KOI TeMTEpaTypH. Yhikarh KOHTaKTY 3 Tonyw'v, Pisets
3aXHCTY CTOCYETBCA MWMLe MaTepiany, 3 AKOTO NOWITO OZAT | BIAHOCHTEA
7WLLe A0 HOBOTO, He MPaHOTD, He PEMORTOBIHOTO ORATY. BKasaH BHLIE
piBeHb 3XICTY BUSHaNCHM Ha TIACTasi BHKOHGHOTO 3rIAHO B/6 CTaHAGpTY
BHTPOGOBYBaHHA (TEPEBIpKA) HOBNX PyKaBHLS i He BPAXOBYE Wik, L0
BUHUKAIOT B PE3yIbTaTi HOLIEHHA PyKaBHL.

6. 3BEPITAHHA | TPAHCNOPTYBAHHA

36epirari & opuriHanbHili yNaKosui, Npi HopManbHili Bonoroci, 8
YONOAHOMY, CyxoMy | A06pe NpoBITpIoBaHOMY Micl, 3aneka BiA Gyab-AKiX
XiMiuHuX, ApAnakoyux i abpasusHux 3acobis. 3axuwatm sig

IpaHCOpTYIOUM po6ouMT oA B GabpHuili i
m Qakropy, i i
a) npoCAKaHHABOAOK; 7.MAPKYBAHHS
b) - aiaBoruioaGorapauoiockosu; 0OpAr Mae MapKyBaHHa: 3Hak BupoGHMKa LAHTI PRO, cumson CE, Homep
Q) AiAHu3bKOITeMnepaTypi; Bupoby, poswip, (4] - micau i pik BuroToBReHHS, NikTorpamy “YuraTi
d) po3uMHHMKI; iHCTpYKUiK”, nepenik maTepianis, NIKTOrpaMi WOAO YMOB YHIEHHS |
€)  XiMiuHi pe4OBMHH, KUCNIOTH, Nyris; [BOrNARY, BKa3ai B N. 5 i€l iHCTPyKuii, cepiiimii HoMep - 3aKiHuY€TbCA
f) inkipeyosin; 6yKBamn 0.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, O/IbLLIA

prx@profix.com.pl

<D

MHCTPYKLUA 3A EKCMNOATALIAA HA 3ALLUTHO OBIEKNO
TpeBoA Ha opurMHanHaTa MHCTPYKUWA 3a eKcnsioaTauua

LAHTI PR®'

bBny3a, kop Ha npopykTa: L4040148, L4040150, L4040152, 14040154, L4040156, L4040160
NanTanonu, ko Ha npopykTa: 14050148, L4050150, L4050152, L4050154, 14050156, L4050160
Tawepu3on, Kop Ha npopykra: 14060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

wwwlahtipropl
Az aldbbiruhdzat egyszert szerkezet | Kategbriaba tartozs személyi
6, feliilete:

és soran figyelemmel kell lenni a ruhézat véddfunkcidinak a

megdrzésére.
Az aldbbi véddruhét nem lehet javitani. Barmn\yen semles észrevétele
eseténTILOS MEGJAVITANI - ivonnia

mechanikus sériilések ellen.

1. HASZNALAT

A ruhdzat méretének megfelelGen kell lennie, passzolnia kell a
felhasznlohoz. A ruhdzat méretének a kivalasztasakor iigyelni kell arra,
hogy kényelmes legyen és szabad mozgast biztositson. A méretet

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk,
elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gydrtdsi ddtumtél
szdmitott hdtralévd szavatossdgi idétdl fiiggetleniil a termék nem
haszndlhatd tovdbb.

A ruhézatot a hasznalat végeztével az érvényben Iév szabalyoknak

A védéruhat az adott munkaposztnak megfelelden kell kivalasztani, a
A védoruhat a munkavégzés soran folyamatosan viselni kell, amikor
fennillazesetleges feliileti testisériilés veszélye.

2. ANYAG

Alapanyag: 100% pamut270g+10g/m’

Betétek: Oxford 600D 100% poliészter 270g+10g/m’

A gyértashoz haszndlt anyagok altaldban nem irritéljak a bort és nem
keltenek allergids reakciokat. Ellenben egyes szituaciokban miianyagra
érzékeny emberek esetében ilyen reakciok felléphetnek. Ekkor be kell
fejezni a termék hasznalatét és orvoshoz kell fordulni. A termékben nem

5. KARBANTARTAS

— 40°Chémérsékleten mosni

K - Nemszabad kidrozni - Max110°C-on
vasalni

- Centrifugézhatd, szérités 38{ - Nem szabad

FIGYELEM A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds

hasznaltak fel ol kat, amelyek 4 6kat valthatnak ki
vagy rakkeltd, mérgezé vagy mutagén lehet.

3. VEDELMIKORLATOZAS

A ruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az magas vagy alacsony hémérséklet ellen. Kerilje a langot. A
védelmi szint csak arra az anyagra vonatkozik, amelybél a ruhdzat kesziilt
és csakaz j, mosatlan, nem javitott ruhakra érvényes. Az emlitett védelmi
szint a fent emlitett szabvény alapjan, dj ruhdkon vegrehajtun tesztekre
alapul és nem veszi figyelembe a ruhazat d keletkezo

A tisztitashoz tilos barmilyen strol6-, kapard- vagy maro anyagot
hasznalni. A termék hosszantarto nedvességben, magas vagy alacsony
hémérsékleten hagysa hatdssal van a termék tulajdonsagaira, amiért a
gyarténemvallal feleldsséget.

6. TﬁROLAS ESSZALLITAS
Ered dshan, hiivas, szaraz, j6 helyen, mindenféle
vegyi- k 6lta érzastol é

eldeformdlodasokat.

= Avédelmiképessé scitakord timvand]
a) vizateresztés;

b) tiizvagyforrd feliilet hatdsa;

) alacsonyhdmérséklet hatdsa;

d) oldészerek;

¢) vegyianyagok, savak, ligok;

A védéruha szdllitésa sordn biztosftani kell a légkori tényezok hatdsa és a
mechanikus sérilése ellen.

7.JELOLESE

Aruhazatjelolése: LAHTI PROjel, CE jel, tikksla’m,mére!,ﬂ -gyartasiév
és honap, ,Utmutatét elolvasnil” jeldlés, anyagdsszetétel és jeldlések, az
alébbi hasznlati dtmutaté 5. pontjaban felsorolt tisztitdsra és

- 9

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZIVANi OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindIniho ndvodu

Bliiza, kod vyrobku: 14040148, L4040150, L4040152, L4040154, L4040156, L4040160
Kalhoty, kod vyrobku: 14050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Kalhoty s laclem, kéd vyrobku: L4060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

nepieciesams apmainit pret jaunu. Darba laika nepieciesams pieverst

Sis apgérbs ir vienkarsas

gél adu bojaj dijuma NELABOT

lidzeklis, pieskaitams pie ijas, piemé ajaaizsardzibai

1. LIETOSANA

Apgérba izméram jabat atbilstosa veida pielagotam. Apgérba izmera
pielago3anas laika nepieciesams pievérst uzmanibu uz to, lai tas bty
érts un dotu kustibas brivibu. Pirms darba sakuma nepieciesams
parbauditapgérbaizmeéru, pieméritto.

Aizsargapgérbam jabit atbilstosi plememiam helosanal dotaja darba
vieta. Saskana

Aizsarapgérbu janésa visu dazadu darbu veiksanas laika, kur pastav
virspuséja efekta kermena traumu rasanas risks.

2. MATERIALS

Pamataudums: 100%kokvilna 270g+10g/m’

leliktni: Oxford 600D 100% poliesteris 270g+10g/m"

Lietotie materiali parasti neizraisa adas kairinajumus un alergiskas
reakcijas. Tomer var bit individuali Sadu reakciju gadijumi personam,
kuras ir jitigas uz plastmasu. Sada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot S0 apgérbu un konsultéties ar arstu. Izstradajuma nav lietoti
‘materiali, kuri varétu radit alergiskas reakcijas vai batu kancerogeni,
toksiski vai mutagéni.

3. AIZSARDZIBAS IEROBEZOJUMS

Apgérbs sarga tikai tas kermena dalas kuras nosedz Nesarga lietotaju
N0 augstam unzemam liesmu.
Aizsardzibas pakape attiecas tikai uz materialu, no kura apgérbs Siits un
attiecas tikai uz jaunu, nemazgatu, nelabotu apgérbu. Minétais

—iznemtnolieto3anas un utilizét.

UZMANIBU! Jebkidu mehdnisko bojajumu, izdilumu, plisumu,

caurumu, Suvju plisu, pogajumu bojajumu gadijuma apgérbs
R - P

raZosanasdatuma.
Péc apgérba lietosanas beigam, to nepiecieSams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

5. KONSERVACUJASVEIDS
- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehlorét Eg - Netiritkimiski

- PIG'BU]&I’"E avesana (enmfugas avétava, avesana
zemaka temperatiira

£\ Gludinatlidz 110°C

UZMANIBU! Mazgajot mdjas apstakjos nemazgat ar citam
drébém. inetir él it q: Sir jase

Kéttesaadav: www.lahtipro.pl
Antud ritetus on isiklik kaitsevahend lihtsa ehllusega mis kuu\ub I

Antud riietus ei kuulu parandamlsele Kamusluste korral MITTE
PARANDADA

i

kategooriasse, on ettenahtud kasutaja
tegurite eest, mille tagajarg on pealiskaudne.
1. KASUTAMINE

Ishtuda sell

korral, kulumised, on
katki, nugud, katkised omblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega

Tuleb valida ige riig valimisel
et riietus oleks mugavalt seljas ja ei piiraks lilkumise vabadust. Suurust

Kaitseriietus peab olema valitud vastavalt tddiseloomule. Kooskdlas

Kaitseriietust tuleb kanda kogu tooaja valtel, kus esineb riske
pinnapealseks keha kahjustuseks.

2. MATERJAL

Pohimaterjal: 100% puuvill 270g::10g/m’

i 100%pol 7

2
g+109/m’

Kasutatud materjalid on nahasébralikud ja ildiselt ei kutsu esile naha
arritust, samuti ka allergilisi reaktsioone. Uksikutel juhtudel véivad
esineda reaktsioonid inimestel, kellel on allergia siinteetiliste kangaste
vastu. Sellisel juhul tuleb lopetada riietuse kandmist ja konsulteerida
arstiga. Toode ei sisalda aineid, mis voivad esile kutsuda allergilisi

TiriSanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skra
materialus. lglaicigami

Sus un kodlqus
iedarbiba, augsta vai zema

iedarbojas uz produktaipasibu mainu, par ko razotajs atbild.
6. GLABASANAUNTRANSPORTS

Glabat originala iepakojuma, vésa, sausa, labi ventiléta vieta, talu no
visada veida kimiskiem, skrapéjosiem un abraziviem lidzekliem. Sargat
noUVstarojumauntie3asiltumaavota.

portes laika ai ge ieciesams nodrosinat pret

m Faktori, k

a) Udensuzsakiana;

b) uguns unkarstuvirsmuiedarbiba;
zemutemperatiruiedarbiba;

d) skidinataji;

€) kimiskasvielas, skabes, bazes;

Drébes ir apzimétas: zime LAHTI PRO, zime CE, artikula numurs, izmérs, -

- razosanas ménesis un gads, piktogramma,lasi instrukiju!’,
materiala sastavs un piktogrammas, attieciba uz tiriSanas un
konservacijas nosacijumiem, uzraditiem 3is instrukcijas p. 5, sérijas
numurs—beidzasar burtiem ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLLJA

K

NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného névodu

LAHTI PR

Bluiza, kod vyrobku: 14040148, L4040150, L4040152, L4040154, L4040156, L4040160
Nohavice, kod vyrobku: 14050148, 14050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Nohavice s naprsenkou, kéd vyrobku: 14060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

3. KAITSEEFEKTIIVSUS

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud kehaosi. Ei kaitse, selle kasutajat
karge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet leegiga. Kaitse
tase puudutab vaid riiet, millest on riietus Gmmeldud ja mis on kalblik
vaid uue riietuse jaoks, mitte pestud ja parandatud. Margitud kaitsetase
aluseks on [abi viidud test, mis on kooskdlas eelpool margitud normiga
uue riietuse jaoks ja ei nde ette muutusi, mis kaasnevad riietuse
kandmisega.

B Kai .

a) labivettimine;

b) tulevaituliste pindade moju;

) madalatetemperatuuride moju;

d) lahustid;

e) keemilisedained, happed, leelised;

f) pesuained;

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivate
eeskirjadega.

5.HOOLDAMISEMOODUS

—Pesem‘\se\emp.w”( - Tiikida temp. kuni
110°C

K ~Mitteklooritada - Keemiliselt mitte
kuivatada

-Lubatud on kuivatamine trummelkuivatis, kuivatamine
madalal temperatuuril.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta koos

teiste riietega. Viga must riietus voib kahjustada Teie

pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad v6i puhastavad

ma\er]alld Pikkaajaline niiskuse, korge voi madala temperatuuri moju
dusi, mille eest:

6. SAILITAMINEJATRANSPORT

Séilitada originaalpakendis, jahedas ja kuivas ning hasti ventileeritavas

kohas, eemal keemilistest, kriimustavatest, abrasiivsetest ainetest.

Kaitsta UV-kiirguse eestja otsese soojusallika eest.

kahjustuste eest.

7.TAHISTUSED

Riietus on margi: : mark LAHTI PRO, CE mérk, i uuru:
d} tootmise kuu ja aasta, piktogramm ,lasi instrukciju”,

koostismaterjalid ja piktogrammid, mis puutuvad kiesoleva

kasutusjuhendi 5. punktis esitatud puhastamise ja hoiustamise

tingimustesse, seerianumber —lopustéhed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

DS

UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

Dukserica, ifra proizvoda: L4040148, L4040150, L4040152, L4040154, L4040156, L4040160
Hiace, ifra proizvoda: 14050148, L4050150, L4050152, L4050154, L4050156, L4050160
Dungarees, Sifra proizvoda: 14060148, L4060150, L4060152, L4060154, L4060156, L4060160

NPEAN AA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA AIA CE
Dﬂ 3AMO3HAETE CbCCIEAHATA MHCTPYKLIUA.

3anasere WHCTPYKUMATa 3 eBeHTyanHa Gbaewa

ynotpe6a.

X) ocTapABaHe Ha MaTepHanG;
3) HenpasunHaynoTpeta.

4. TOJHOCT3AYTIOTPESA
CpowrHarogocT

1 Tpabea da np scuyku
nyeﬂynpe»{dewﬁ C88p3aHU ¢ Ge3onackocmma u 6cusKU
Genexku, (sp3anu cGesonacamaynompeta.

bBny3ata, naHTanoHwTe u raujepu3oHa, 06neKkn0"uAM ,3almuTHO 06nekno” - ca

NPOM3BEACHH B COTBETCTBUE ¢ W3NCKBaHWATa Ha cTangapTh EN ISO

13688:2013/A1:2021, PN-P-84525 1 Ha Pernament 2016/425. WntepHer

apeca, KbAeTo Moxe a ce Hamepn EC fieknapauuata 3a choTBeTCTBME:

wwwahtipro pl

HacToAwoTo 06nekno e cpencTBo 3a NMYHA 3aujuTa C 06MKHOBEHa

. Nlpeaw Beaka ynoTpe6a 4a ce NpoBepH YCTOTaTa Ha
OBEKNOTD, TefeTa Ha H3HOCBEHe, CHOTBETCTBIETD MY € NCABIORIAHNTE
paboTHu AeiHOCTH, KaKTO 1 WeroBata mbAHoTa. 06Meknoro TpAGBa fa ce
NOAMEHN C HOBO aKo Ce 3a6eMlexaT MEXaHWYHA NOBDEAN, H3HOCBaHE,
NPONYKBaHWA, AYNKH, PA3KLCaHW WeBOBE, NOBPEAN B
3aKoNyaBaHeTo/WNOBeTe/3aTBapAKETO Ha Apexara. Mlo Bpewe Ha patora
TpAGBa A2 ce 06PbLLA BHUMAHWE Ha 3aNa3BAHETO Ha 3aLUMTHUTE QYHKLIMK HA
obneknoro.

Hactosiujoto 3awwTHo o6ekno He noHaanexu Ha nonpaska. B cnyuaii Ha

KOHCTpYKLMA, KoM KaTeropus I, np na
NpeANa3sa NOTPEBITENA OT MeXaHMYHM Bb3AEHCTBIA, YUUTO NOCTEACTBMA 2
IOBBpKHOCTHI

1. YTIOTPEEA

PaamepuT Ha obeKnoro TAGsa g 6bae NogGpaH Mo Mpasinek Ha. Mpn
TOBaTO Aa
Gae yA06HO 1 fa Aasa (BO60Aa Ha ABINKeHHeT0. PaswepT TPAGBa Aa ce

panpucr

KaKguTo IAHECE nace
yrunuzupa.

BHHMAHHE! B cnyyaii Ha kakeumo u da e MexaHuyHu nospedu,
U3HOCBaHe, NPONYKEAHUS, dYNKu, Pa3KBCaHU Wesose, Noepedu &
3aKonyasanemo/yunogeme/sameapswemo Ha dpexama, o6nexnomo
2y6u 200Hocm 3a ynompe6a Ge3 3navyexue Ha 8pememo, Koemo e
u3mexnoomdamamananpoussodcmeo.

Cnen w3sexnake Ha obnenoro ot ynorpe6a, To TpAGBa fa ce yTuIMIMpa

3awutHoto obnekno TpaGea Aa Gbae CboBpaseHo ¢ xapakTepa Ha padi

Cormacko CHHCTpyKUMATa N0 T OT,

3aupmHoTo 0Bnekno TpAGB fa Gbe HoceHo Npe LANOTo Bpeme Ha pabora,
TOTNOBBPKHOC TAnoTO.

2. MATEPUAR
OcHoBHaTbKa: 100%namyk 270g:10g/m’
Broxx:Oxford 600D 100% nomecrep 270g:£10g/m*

Pa3APaIHeHHE Ha KOKATA, HITO TGP PeaKUlM. BCe Nak MoraT 4 ce
IORBAT WHIVBHAYaTHMN Cryah a TakVBa PeaKIynn TP L3, YyBCTBITENH
KoM U3KYCTBeHH MaTepHank. B TakvB Crysail ynoTpeSara Ha ofexnoro
TPABBA 42 e eKbCHe H TPAGBa 12 e NOTBPCH NeKapCk Coger. Buenuero
He Ce W3NON3BaT MATepHaT, KOWTO MOTaT 43 MPEAUSBHKAT aneprin
DKLU WM PaK, TOKCUYHIA Ca WMV MyTareHHI

3. OrPAHWMEHWA B3ALINTATA

067eKT0TO 3aLMTaBa aMo TesH YacTH Ha TAAOTO, KOWTO MoKpHBa. He
TPEANa38a NOTPETENA OT BACOKa W HHCKa TemepaTypa. lasere ce or
KOHTAKT C TTaWbK. CreledTa Ha 3aLITa KAGRE AMO MATEPYNa OT KoifTo

P
IONpaEAHO. CNOMEHATaTa CTeneH Ha 32LLTa Ce OCHOBARA Ha TeCT, HanpaBeH
CBINACHO € OPEU3ONEHaTa HOPMa 3 HOBO 0BNEKNO W He BKAKUBa
npoMeHTe, Banefc

W QakTopw,
) HamokpAHe c60ga;

6) Bb3AEICTBME O O bH WNIA FOPELIM NOBBPXHOCTH;
B) Bb3/ENCTBIE Ha HICKN TeMNepaTypH;

r) pasteopuent;

A) XMMUYECKI CPRCTBA, KUCRNHHM, OCHOBH;

€ pasAKnALY CPeACTBa;

5. HAYMHU HAIOBLPLXKA

XG5 - Tocenerermn
Temneparypa 40°C

K - Jlawecexnopupa

E' Nacernagunpn 110°C
3& - Mawe ce wern
XiMigecki

Temneparypa .

o6nexno. Tespde mpucHomo o6nexno Moxe da dosede do nospedu &
nepannama.

3a nouncTBane He TPAGBA Aa Ce U3NON3BAT HIKAKBM aBpa3uBHM, ApacKaLy
W paSAK AL MaTepianh. IbATOBPEMEHHOTO AeliCTBIE Ha BRAra, BACOKa
WM HICKa TemnepaTypa, BOAH A0 NPOMAH Ha KauecTBOTO Ha NPOAYKT, 3a
K0TONO3BORNTENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT.

6. CbXPAHEHWE U TPAHCTIOPT

112 Ce CoXpaWABa B OPHTHHANHAT ONAKOBKS, Ha XABAHO, CYXO W MPOBETPHED
MACTO, e OT BCAKaKBI XMW, ApacKaLy 1 a6pasiHi cpecTsa. fla e
130 07 UV 44 0T HeNOCPeCTBEHI H3TONHULI Ha TONAMHA.

10 Bpeme Ha TpaHCNOpTIHpaHe 3aLLMTHOTO 06EKNO TPAGEa Aa Gbfe 3aLLiTeHo
OTATMOCEPHH BAHHSA  MEXaHHUHO NOBPEXgaHe.

17.03HAEHVUE
Apexite ca o3wavenn G 3nak LAHTI PRO, 3ua CE, Ha TAX Wia HoNep Ha
aprukyna, paswep, ¢ - Mecew i roRHa Ha MPONBOACTEO, MMKTOrpaMa:

IPONETH WHCTDYKUMATA', CbCTaB Ha MaTepiana W MHKTOrpaMH, CBbp3aHit ¢
YCNOBYIATA 33 NOUMCTBAHE U NOAAPbIKKA, U3BPOEHY BT. 5 OT a3 MHCTPYKUMA,
Cepyien Homep—3a8bpuBa CByKauTe ZDI,

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MOJILLA

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
NAVODEM.

A VVSTRAIM' Pre(’téte si vs’e(hny vysrmhy ryka/m se

Bliiza, kalhoty a kalhoty s laclem — dale jen ,odévy” nebo ,ochranny
odév“~ jsou vyrabény v souladu s normou EN 150 13688:2013/A1:2021,
PN-P-84525 a nafizenim 2016/425. Internetové adrese, na i je pfistupk
EUprohlaenioshodé: www.lahtipro.pl

Tento odév je osobni ochrannou pomiickou s j konstrukdi,

f) Ziraviny;

) stamutimateridlu;

h) pouzivénineodpovidajiciurceni.

4. POUZITELNOST

Trvanlivost nelze jednoznacné urcit. PouZivejte vyhradné v souladu s
urcenim. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte Cistotu odévu, stupefi
opotiebovani, pouZitelnost na praci a jeho kompletnost. Odév je tieba
vyménit na novy v pripadé zjisténi mechanickych poskozent, predienf,
prasknutl prodéravéni, mzpavany(h $vil, poskozeného zapinani. Pi praci
j jich funkciodévu.

ktera patfi do I. kategorie a je urcena k ochrané uzivatele pied

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt sprévné zvolena. Pfi volbé velikosti odévu je
tfeba vénovat pozornost tomu, aby byl pohodiny a aby umozioval volny
pohyb. Rozmér je tfeba zkontrolovat vyzkousenim odévu pred zahdjenim
préce.

Ochranny odév by me\ byt zvu\eny vhudne k pouzm na konkvelmm
pracoviti. Podle i

Ochranny odév je tieba nosit béhem provadéni veskerych prai, pii
Kerjchexitujrizkot P

2. MATERIAL

Zakladnimaterial: 100%bavina 270g:10g/m’

Vsadky: Oxford 600D 100% polyester 270 g=10g/m’

Materidly pouZité k vyrobé zpravidla nepisobi drazdivé a nevyvolavaji
alergické reakce. Mohou se vak vyskytnout individulni pfipady téchto
reakei u osob alergickych na umélé hmoty. V tomto pfipadé je tieba
prestat tento odév pouzivat a obrétit se na Iékafe. Ve vyrobku nebyly
pousity materidly, které by mohly zpisobit alergicé reakce nebo by
mohly byt kancerogenni, toxické nebo mutagenni.

3. OMEZENi OCHRANY

Odévy chréni pouze ty Cdsti téla, které jsou jimi pikryté. Nechrani
uZivatele proti vysoké a nizké teploté. Je tieba se vyvarovat styku s
plamenem. Urovefi ochrany se tyka pouze materialu, z néhoz byly odévy
usity a plati pouze pro nové, neprané a neopravované odévy. Uvedena
tiroven ochrany vychazi z testu provedeného podle vy3e uvedené normy
nanovichodévech . . evnikajivd
opotiebeni.

W Faktor
a) nasaknutivodou;

b) piisobeniohnénebohorkych povrchi;
<) pisobeninizkychteplot;

d) rozpoustédla;

e) chemické ltky, kyseliny, zdsady;

v poskozeniNEOPRAVOVAT
— piestat pouzivatazlikvidovat.

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predreni,
prasklin, prodéravéni, rozpdrdni $vii, poskozeni zapindni odév

vyroby.
Po ukongeni pouzivéni odévu je tfeba jej zlikvidovat v souladu s platnymi
predpisy.

- Pranivtepl. 40°C a Zehlitdo110°C

PRED ZAHAJENIM POUZIVANIA SA ZOZNAMTE S TYMTO
NAVODOM.

A VVSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa

g) stamnutiemateridlu;
h) pouzivanieneodpovedajiice urceniu.
4. POUZITEENOST

(as pouitelhost nie o moiné jednoznatne it Pouivate vihradne v
tupeii

Bliiza, nohavice a nohavice s naprsenkou — dalej ,odev" alebo ,ochranny
odev*~ sii vyrobené v stiladu s normou EN IS0 13688:2013/A1:2021, PN-
P-84525 a nariadenim 2016/425. Internetovej adresy, na ktore] je mozné
ndjstE0 vyhldsenie o zhode: www.lahtipro.pl

Tento odev je osobnd ochranné pomécka s jednoduchou konstrukciou,
ktord patrf do I. kategérie a je uréend pre ochranu uzivatela pred

1. POUZIVANIE

Velkost odevu by mala byt spravne zvolens. Pri volbe velkosti odevu je
treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umozioval volny
pohyb. Rozmer je treba skontrolovat vyskiisanim odevu pred zahdjenim
préce.

Ochranny odev by mal byt zvoleny vhodne pre pouZiti na konkrétnom
pracovisku. Podla prislusnych predpisov Bezpecnosti préce a ochrany
zdravia.

Ochranny odev je treba nosit' pri vykonavaniu vSetkych prac, pri ktorych

K - Nechlgrovat & o

- Pripustném suseni v bubnové susicce, susen pfi nizsi
teploté

POZOR!V piipadé i dcit inkda leéné s
jinymi odévy. Velmi zaspinény odév miize zpisobit poskozeni
pracky.
K

Dlouhodobé piisobeni vihka, vysuke nebo nizké Ieploty, ovliviiuji zménu
lastnostivy ,

6. SKLADOVAN{ A PREPRAVOVANI

Skladujte v piivodnim obalu, na chladném, suchém, dobfe vétraném

misté, v hezpe(ne vzdalenosn ud vsech (heml(ky(h bmsny(h a

Ch tepla.

Béhem prepravy chrarite ochranné odévy proti povétrnostnim vlivim a

mechanickému poskozeni.

7.0ZNACENT

Odévy jsou oznaceny: znackou LAHTI PRO, znackou CE, cislem zbozi,

veliknsli,dr mésicem a rokem vyroby, piktogramem ,téte navod’,

informacemi o materialovém slozeni a piktogramy, tykajicimi se

podminek cisténi a tdrzby, uvedenjch v bodé 5 tohoto névodu, sériové

islo—ukoncené pismenyZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

2. MATERIAL
Zakladnymaterial: 100% bavina 270g:£10 g/m’
Vsadenj material: Oxford 600D 100% polyester 27010 g/m’

pouZitelnost na pracu a jeho kompletnost. Odev je treba
vymenit na novy v pripade zistenia mechanickych poskodeni, predretia,
prasknuua prederavenia, mzparany(h Svikov, puskadema zapinania. Pri

{pozomost|

prdij
Tento odev sa neop .V pripade I
NEOPRAVOVAT - prestat pauzlvatazllkvldoval

POZOR! V pripade aky skodeni, predretia,

prasklin, prederavenia, rozpdrania svikov, poskodenia zapinania

ddtumuvyroby.

jetreba ho zlikvidovat v siladu s platnymi
predpismi.

a0 - pamievep e S - eitdo 10C
K - Nechldrovat Eg - Necistit chemicky

- Pripustné susenie v bubnovej suicke, susenie pfi nizSej
teplote.

Materialy pouZité na vyrobe spravidla neposobia drazdivo a
alergické reakcie. Mozu sa viak vyskytndt individusine pripady takych
. ) . 5 v . .

tento odev pouzivat a obratit sa na lekdra. Vo vjrobku neboli pouzité
materidly, ktoré by mohli spdsobit alergické reakcie alebo by mohli byt
kancerogénne, toxické alebomutagénne.

3. OBMEDZENIE OCHRANY

Odevy chrania iba tie casti tela, ktoré s nimi prikryté. Nechrania uZivatela
proti vysokej a nizkej teplote. Je treba sa vyvarovat styku s plamefiom.

Nové, nepranéa
testu prevedeneho podla hore uvedenq normy na novych odevo(h a
]

ychdzaz

n .
) nasiaknutievodou;

) posobenie ohiiaalebo horkych povrchov;
pasobenie nizkych teplot;

d) rozpistadia;

chemické latky, kyseliny, zésady;

) Zieraviny;

oz e

inymi odevmi. Velini zaspineny odev méze spésobit poskodenie
pracky.

Na cistenie nepouZivajte Ziadne brusné alebo abrazivne materidly ani
Zieraviny. DIhodobé pdsobenie vlhka, vysoké alebo nizke teploty,
ovplyviiuji zmenu vlastnosti vyrobku, za ktorou vyrobca nenesie
zodpovednost.

6. SKLADOVANIEA PREPRAVOVANIE

Skladujte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickyjch, brusnych a
abrazivnych latok. Chréiite pred UV Ziarenim a pred priamymi zdrojmi
tepla.

Pri preprave chraiite ochranné odevy proti poveterostnym vplyvom a
‘mechanickému poskodeniu.

7.0ZNACENT
Odevy s oznacené: znackou LAHTI PRO, znackou CE, Cislom tovaru,
velkostou, i arokom vyroby, (itajte nvod”,

o slovom zloeniu a i, tykajicimi sa
podmienok cistenia a drzby, uvedenych v bode 5 tohto ndvodu, sériové
Cislo—ukoncené pismenami ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

e)hemikalije, kiseline, baze;
f) korozivnasredstva;

UPOZORENJE! Procitajte sva upozorenja i savjeti za
sigurnost.
Duks, hlace i dungarees - u daljem tekstu,odjeca” ili, zastitna odjeca”
proizvode se u skladu s EN IS0 13688: 2013/1\1 2021 PN P 84525 i
Uredbom 2016/425. Adresaweb {I

MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK PRUE
UPOTREBE PROIZVODA.

h) nepravilnaupotreba.
4. FITNESSZA UPOTREBU

Rok trajanja se ne moze jasno odrediti. Koristite samo po namijeni.
Prije svake upotrebe provjerite Cistocu odjece, stupanj habanja,

izjavio sukladnosti: www.lahtipro.pl

Ova odjeca je licna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana da Stiti korisnika od utjecaja
mehanickih faktora, ciji su utjecaji povrsni.

1. KORISTENJE

Veli fjece dabrati cin. Prilik ira velicing

odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje slobodu pokreta.

prikladnost idenih radnih aktivnosti i njenu potpunosti. Odjeca
treba zamijeniti novom u slucaju mehanickih ostecenja, ogrebotina,
pukotina, rupa, slomljenih 3avova, otecenih zatvaraca. Tokom rada
obratite paznju nazastitne funkcije odjece.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju oStecenja, NE POPRAVITE -
ukloniteizupotrebei odlozi
NAPOMENA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja,
ogrebotina, pukotina, rupa, poderanih 3avova, ostecenih

4 odjeca gubi svoju upotrebnost bez obzira na

Stitna odjeca treba biti odab aupotrebu
d jestu. Prema uputstvima Nak be od dloz 7
Zastitnu odjecu trebate nositi u svako doba tijekom bilo kojeg posla 5.METODA ODRZAVANJA
N - it Sinekim Ainima, NUSvEEEEE
. o § Peglati na temperaturama
‘I:y - Operitenad0°C g P
2. MATERIAL @7 o d110°C

Tkanina Standard 100% pamuk270g+10g/m’

Umetaka: Oxford600D100%p0l|esier27ﬂg+1ﬂg/m

Sekoristiza proizvodnj fjukozeili
alergl]ske veak(lje Medutim, mogu biti pnjemna(m s\u(a]evl \akvlh

- Nehemijskidistiti

K - Nehlorirajte

- Nesusitinasuvo.

plastiku.F i djecu
i obratite se ljekaru. Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati

3. OGRANICENJAZASTITE

Odjeca stiti samo dijelove tijela koji pokriva. Ne stite korisnika od

visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s plamenom.
e . T

! Koji se sa sto je je kod kuce ne peru sa drugim
odjecu. i jece Ze ostetiti perili ji

1a iScenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
materijale. Dugo izlaganje vlazi, visokim ili niskim temperaturama

{4

6. SKLADISTENJEITRANSPORT

ivrijedi samo za novu, neopranu, ne popravljenu odjecu . Ova razina
zastite temelji se na \spmvamu pruvedenum u skladu H gove
navedenim. (i

uslijed njihovog trosenja.

a)natapanjevode;

b) vatreilivruce povisine;
) niske temperature;
d)otapala;

Cuvajte u pakovanju na hladnom, suhom i dobro
pmzra(enum mestu, daleko od svih hEijXkIh ogrebotina i
Stitiod UV zrakai di

Zatitna odjeca mora biti zasticena od atmosfersklh utjecaja i
mehanickih ostecenjatijekom transporta.

7. OBILIEZAVANJE

Odjeca je oznacena s LAHTI PRO oznakom, oznakom CE, brojem
artikla, velicinom, ﬁ - mjesecom i godinom izrade, piktogramom
Lproditajte upute’, sastavom materijala i piktogramima u vezi s
uvjetima ¢iscenja i odrZavanja, navedenim u str.5 ovih Uputa, serijski
broj-zavrsavamoslovimaZDI.

228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA



